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F. PALNAK:
Ena iz vojne.

rance Lubad je bil krojad v vasi blizu mesta. Ze pred
ved leti ni imel ni¢ drugega kakor pridne roke,
skrbno gospodinjo svojo Zeno in malega samosrajc-
nega neboglienca Janka. A vzlic svojemu uboStvu
ni pomidljal kar ni¢, ko ga je takrat prosila vdova
Jeretka, naj prevzame varuStvo njenemu 3estlet-
nemu osirotelemu sinku Milku.

Od tedaj je minila vrsta let. Mali neboglienec
Janko in sirotek Milko sta rasla ter Ze zbrusila hla-
Cice in hlage skozi vso gimnazijo. Ko je umrla vdova
Jeredka, je bil njen Milko Ze na visoki 3oli ter se
odtujil domaciii in svojemu varuhu, Janko pa se ie

ravno odpravljal tja.

Bilo je lani poleti. Po deZeli je Sel cesarjev klic na obrambo domovine,
in takrat sta vstopila med borce Milko in Janko: Milko Jere kot doktor
vsega zdravilstva kot zdravnik, Janko Lubad kot rezervni poro¢nik pri
topnicarijih. Tako sta odSla na boino polje.

Tam v daljnii Belgiii je stal Janko pri avstrijskih motornih baterijah
ter metal teZke krogle v sovraZne trdnjave, da so pokale mogocne utrdbe
ter dobivale luknjo za luknjo. Padale so v naSe roke, in sovraznik se je
umikal boljinboli v notranjost svoje drzave pred zmagovitimi ¢etami. Tam
je stal poro¢nik Janko Lubad, tam je padel, odlikovan za svojo hrabrost.
V tuji zemlji so ga zagrebli k vetnemu pocitku.

Bridka vest je priSla v dom starega krojaga Franceta Lubada, po-
starala ga je v hipu Se za deset let. Z vestjo pa Se je naselila v niegov dom
tudi beda: ni ga bilo vet sina Janka in njegove podpore; za pridnega kro-
jata pa ni bilo najmanjSega zasluzka; vzela ga je voina. Beda je privedla
Se svojo Sestro bolezen, da je poloZila na postelio skrbno gospodinjo,
Zeno Lubadovo, beda ie pila kri in zadnje sile iz niegovega izsuSenega
trupla. Posedal je starec pri Zenini postelji, Zdel, podpiral glavo v dian
in ril s prsti v sive lase. .

PriSlo in predlo je drugo poletie. Tedaj je priSel na dopust voiadki
zdravnik dr. Milko Jer? in ni si dal vzeti, da bi ne obiskal starega svoiega
varuha ter ne bi pozvedel o Janku, ki ni slifal o njem, odkar je odSel v
tujino,

Vstopi v hiSo: Lubadovka na postelji, Lubad pri njei.

»Kaj je z Jankom ?«

»Pade]! . . .«

Zamolkel je bil odgovor starega, zamrla je Se edina beseda v molku.




PP .

Ha je videl Milko vse in vedel je vse. Iz hudega, ki mu je stisnilo

dala vojna staremu Francetu Lubadu zopet sina, vojna ie dala
Wilku Jerétu zopet oceta.

Gotovliah pri Brinarjevih imajo Francelitka. Po
telescu je sicer majhen, toda oblasten gospod. Po-
sebna ljubav so mu viSave, Ko bi mu mamica in
atec ne zapirala vrat, to vem, takoj bi jo pobrisal
v Sol¢avske planine.Tako se pa zadovolji doma z
mizami in stoli. Kadar mamica obeduje, takoj se pri-
plazi kot najhuj8i sovraZnik od zadaj, spleza po
stolu kviSku in se na mah oklene mamice okolo
vratu, da uboga mamica niti poZirati ve¢ ne more.
Seveda se mamica joka; Francelitek jo sicer iz~
pusti, a usmiljenja ni brati v njegovih oceh.

Tak je. Sedaj ga poznate in si gotovo mislite,
k neubogljiv. S svojo sodbo ste prisli prepozno; pred ne-
i merda prav. Ker si mislim, da imate tudi vi bratca ali
 radi naudili sluSati, vam povem, kako se je Francelicek

ncelicek ob vsej svoii oblastnosti svojo mamico in atca
razume samo ob sebi; saj je povsod tako, kjer so otroci
Zato smo mislili, da bo Francelicek slusal samo iz lju-
kaj narocilo. A tako dalet se Franceljcek ne da viadati,
pod. Treba je bilo Sole. Pricela pa se je tako:

mizi, in atec je Zelel, da poklite Francelitek mamico
ek se pa za take Zelje ni mnogo menil in je raj§i ma-
tako da ie priSel vetkrat kroZnik v nevarnost, da mu

§i nikoli ne sliSi Zale besede, niti preglasnega govorienja,
o bi ukrotil nemirneza, zakaj ¢e bi bil zahteval strogo,
gotovo ne slual. Treba ga je bilo ukaniti. In atec je rekel:
pazi; nautil te bom slu3ati! Kar vihraj z Zlico po zraku!«
je mahal kar naprej. Ko pa se ie utrudil, je hotel poloZiti
BrZ je atec opazil njegovo namero in rekel: »Franceljcek,
na mizo!« Se dalje mu je atec poveljeval, in Francelicek je
atec Zelel samo to, kar je hotel Franceliek Ze storiti, Hi-
i atec: »Francelj¢ek, pokli¢i mamico!« In Franceljtek je




